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CANADA - MEDIDAS QUE AFECTAN A LA EXPORTACION DE
AERONAVES CIVILES

Solicitud de celebracién de consultas presentada por € Brasil

L a siguiente comunicacion, de fecha 10 de marzo de 1997, enviada por la Mision Permanente

del Brasil alaMision Permanente del Canaday a Organo de Solucion de Diferencias, se distribuye
de conformidad con e parrafo 4 del articulo 4 del ESD a peticion de laMision Permanente del Brasil.

El Gobierno ddl Brasil solicitalacel ebracion de consultas con € Gobierno del Canadaen virtud

de lo dispuesto en € articulo 7 del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias (el
Acuerdo") con respecto a determinadas subvenciones otorgadas por € Gobierno del Canad4 o sus
provincias que apoyan la exportacion de aeronaves civiles del Canada. L os programas que se indican
acontinuacién son, ajuicio del Brasil, subvencionesrecurriblesen el sentido delaPartell del Acuerdo,
y causan efectos desfavorables a tenor del articulo 5 del Acuerdo:

1.

L as aportaciones de capital de la Corporacion de Fomento de las Exportaciones a sociedades
constituidas especialmente para facilitar la exportacion de aeronaves,

L as garantias de préstamo otorgadas por la Corporacion de Fomento de las Exportaciones para
las aeronaves exportadas;

LaayudadelaCuentadel Canadd a Canadair y de Havilland, ambas fabricantes de aeronaves
canadienses, de propiedad total o parcid de otro fabricante de aeronaves canadiense, Bombardier;

Un préstamo sin intereses de 87 millones de délares otorgado por el Gobierno del Canada al
fabricante de aeronaves canadiense Bombardier, reembol sable exclusivamente con cargo alos
beneficios que puedan obtenerse de la venta de aeronaves;

Unasubvencion, de diciembre de 1996, de 57 de millones de dolares otorgada por € Gobierno
del Canada a Bombardier para desarrollar una version de 70 pasgjeros de la aeronave de
transporte regional Dash 8 de esa empress;

LainminenteventaaBombardier, por € Gobiernode Ontario, desuinversiénen deHavilland,
en condiciones diferentes a las condiciones comerciales;
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7. Una subvencién de 147 millones de ddlares, anunciada en enero de 1997, aPratt & Whitney,
del Canadd, paradesarrollar motores paralas aeronaves de tercer nivel areaccion producidas
por Bombardier y empresas afiliadas;

8. Los beneficios conferidos a Bombardier en virtud del Acuerdo Subsidiario Canad&Quebec
sobre @ Desarrollo Industrial;

9. L os beneficios conferidos a Bombardier por el Gobierno de Quebec en e marco de la Société
de Dével oppement Industriel du Québec, incluido su programa ™ PREP" (" programme d' appui
alareprise"), disponible solo para actividades de exportacion.

De conformidad con € articulo 7 del Acuerdo, incluido € pérrafo 3 de dicho articulo, €
Gobierno del Brasil solicita la celebracion de consultas con € Gobierno del Canad4 para tratar esta
cuestion con mirasallegar aunasolucion mutuamente satisfactoria dentro del plazo de 60 dias previsto
en e parrafo 4 dd articulo 7.

En otracomunicacion, € Brasil también solicitala cel ebracion de consultas con € Canada con
respecto a estos programas de conformidad con el articulo 4 del Acuerdo. La solicitud se hace por
separado porque € Acuerdo establece procedimientos distintos para las consultas y la solucién de
diferencias respecto de las subvenciones abarcadas por las Partes Il y I1l. Como se sefiala en esa
comunicacion, € Gobierno del Brasil deseaquelas consultas con arreglo al articulo 4 se celebren dentro
del plazo previsto en ese articulo, y agradecerda Gobierno del Canadé cuaquier sugerenciaque desee
hacer con respecto alasfechas. El Brasil espera que ambos Gobiernos puedan convenir més adelante
si lasconsultasprevistasen € articulo 3 pueden también servir como consultasconarregloa articulo 7,
0 S seria conveniente celebrar a ese efecto una 0 mas sesiones adicionales.





